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Odpowiedzialno$¢ za linki. Nasza oferta zawiera linki do zewnetrznych witryn oséb trzecich, na ktérych
tre$¢ nie mamy wptywu. Nie mozemy zatem odpowiadac za te tresci. Odpowiada za nie zawsze
dostawca lub operator danej strony. W chwili utworzenia linkéw sprawdzono strony pod kgtem
mozliwych naruszen prawa i nie stwierdzono tresci niezgodnych z prawem. Stata kontrola tresci bez
konkretnych przestanek naruszenia nie jest jednak uzasadniona. Po uzyskaniu informacji o naruszeniu
niezwtocznie usuniemy takie linki.

1. Ponizsze warunki stanowig podstawe umowng naszych relacji z zamawiajgcymi produkty i stajg sie
czescig umowy w chwili przyjecia przez nas oferty zawarcia umowy. Stan: sierpien 2013. Sprzeczne lub
odmienne warunki zamawiajgcych zostajg wytgczone. Wyraznie sprzeciwiamy sie zakazowi cesji.
Przyjecie ofert zamawiajgcych nastepuje wytgcznie na podstawie naszych warunkéw sprzedazy,
dostawy, montazu i napraw.

2.1 Mozemy dokonywac cesji wierzytelnosci wynikajgcych ze wspétpracy handlowej. Nasze
wierzytelnosci zostaty przeniesione na BFS finance GmbH, Verl. Ptatnosci ze skutkiem zwalniajgcym z
dlugu moga nastepowac wytgcznie na rzecz BFS finance GmbH. Dane bankowe znajdujg sie na
fakturze.

2.2 Nasze oferty sg niewigzgce. Wigzg nas tylko wtedy, gdy zostaty wyraznie uznane za prawnie
wigzgce; w przeciwnym razie stanowig ,invitatio ad offerendum” (zaproszenie do sktadania ofert). W
takim przypadku zawarcie umowy wymaga pisemnego potwierdzenia zamowienia przez nas. Ustne
uzgodnienia dodatkowe i zapewnienia pracownikow oraz przedstawicieli wymagajg naszego pisemnego
potwierdzenia dla skutecznosci prawne;.

3. Miejscem wykonania naszych zobowigzan jest siedziba firmy lub odpowiedni magazyn wysytkowy.
Obowigzek wydania zostaje wykonany przez konkretyzacje (przygotowanie) i przekazanie towaru
przewoznikowi (§ 243 BGB). Koszty wysytki ponosi zamawiajgcy, a nie my. Obejmujg one réwniez
podatki, cta i podobne optaty zwigzane z wysytka.

4. Konkretyzacja powoduje przejscie ryzyka wykonania na zamawiajgcego. Jesli nie ma szczegotowe;j
instrukcji zamawiajgcego, wybieramy odpowiedniego spedytora. Nie powoduje to jednak naszej
odpowiedzialnosci.
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5. Ceny sg cenami netto, powiekszanymi o ustawowy VAT, loco zaktad lub magazyn. Doliczane sg koszty
opakowania, ewentualnego montazu na miejscu i koszty dodatkowe. Jesli od potwierdzenia zamowienia do
dostawy minety ponad cztery miesigce, mozemy naliczy¢ aktualng cene dnia.

6. Terminy dostawy sg wigzace tylko wtedy, gdy wyraznie oznaczono je jako takie w potwierdzeniu zamowienia.
W przeciwnym razie sg orientacyjne, a ich przekroczenie do szesciu tygodni jest dopuszczalne bez powstania
jakichkolwiek praw zamawiajgcego. Jesli po potwierdzeniu okaze sie, ze nie mozemy wykona¢ zobowigzania w
terminie lub terminie dodatkowym, mozemy odstgpi¢ od umowy bez roszczen regresowych wobec nas.
Otrzymane zaliczki podlegajg zwrotowi. Dostawy czesciowe sg dopuszczalne, o ile majg ekonomiczny sens dla
zamawiajgcego.

7. Jesli zamawiajgcy odstepuje od umowy bez uprawniajgcych do tego przyczyn lezgcych po naszej stronie, jest
zobowigzany zaptaci¢ nam zryczattowane odszkodowanie niewymagajgce udowodnienia w wysokosci 12,5 %
wartosci netto zamowienia (z VAT).

8. Taki sam obowigzek powstaje, jesli jestesSmy zmuszeni odstgpi¢ od umowy z pozniej ujawnionych przyczyn
lezgcych po stronie zamawiajgcego. Obejmujg one w szczegolnosci niewyptacalnos¢ bez koniecznosci ztozenia
wniosku o upadtos¢, ztozenie oswiadczenia pod przysiega, ujawnienie innych istotnych okolicznosci
pogarszajgcych zdolnos¢ kredytowg lub nieudane starania o finansowanie bgdz leasing, jesli nie zostaty
wyraznie uznane za warunek rozwigzujacy.

9. Ograniczamy odpowiedzialno$¢ do umysinosci i razgcego niedbalstwa.

10. Zamawiajgcy musi pisemnie zgtosi¢ oczywiste wady w ciggu dwéch tygodni od otrzymania towaru; w
przeciwnym razie dochodzenie roszczen z tytutu wad jest wytgczone. Dla zachowania terminu wystarczy
terminowe wystanie zgtoszenia. Zamawiajgcy ponosi petny ciezar dowodu wszystkich przestanek roszczenia, w
szczegolnosci wady, chwili jej stwierdzenia i terminowosci zgtoszenia.

11.1 W razie wad zapewniamy poczatkowo, wedtug naszego wyboru, naprawe lub wykonanie nowego towaru.
Jesli powaznie i ostatecznie odmawiamy wykonania, odmawiamy usuniecia wady lub Swiadczenia
uzupetniajgcego z powodu nieproporcjonalnych kosztéw, swiadczenie nie powiedzie sie lub jest nie do przyjecia
dla zamawiajgcego, moze on zgdac¢ wytgcznie obnizenia wynagrodzenia lub odstgpienia od umowy. Przy
jedynie nieznacznej niezgodnos$ci z umowg, w szczegdlnosci drobnej wadzie, prawo odstgpienia nie
przystuguje.

11.2 Gwarancja / odpowiedzialno$¢ za wady: 12 miesiecy

11.3 Wytgczenie odpowiedzialnosci przy nieautoryzowanych pracach serwisowych przy produktach Herrmann
Innovations GmbH.

12. Jesli po nieudanym swiadczeniu uzupetniajgcym zamawiajgcy wybiera odstgpienie z powodu wady prawnej
lub fizycznej, nie przystuguje mu dodatkowo odszkodowanie za wade. Jesli wybiera odszkodowanie, towar
pozostaje u niego, o ile mozna tego od niego wymagac. Odszkodowanie ogranicza sie do réznicy miedzy ceng
zakupu a wartoscig wadliwego towaru. Nie dotyczy to umysinego podstepnego naruszenia umowy przez nas.

13. Uprawnienia z tytutu wad niezwigzanych z budowlg ani pracami polegajgcymi na jej projektowaniu i
nadzorowaniu przedawniajg sie po roku od dostawy. Nie dotyczy to przypadku, gdy zamawiajgcy nie zgtosit nam
wady terminowo.

14. Nie udzielamy zamawiajgcemu gwarancji w sensie prawnym. Gwarancje producenta pozostajg
nienaruszone.

15.1. Zastrzegamy wiasnos$c¢ towaru do catkowitego uregulowania wszystkich otwartych naleznosci.

15.2 Zamawiajgcy ma obowigzek dbac o towar. Jesli potrzebne sg prace konserwacyjne i przeglady, musi
przeprowadzac je regularnie na wtasny koszt.

Polskie ttumaczenie niemieckiego dokumentu zrodtowego 2/4



Herrmann Innovations Ogolne warunki handlowe

15.3. Zamawiajgcy musi niezwtocznie poinformowac nas o dostepie oséb trzecich do towaru, np. zajeciu, oraz
0 uszkodzeniu lub zniszczeniu. Musi tez niezwiocznie zgtosi¢ zmiane posiadacza towaru i wlasnego miejsca
zamieszkania.

15.4. Przy naruszeniu umowy przez zamawiajgcego, szczegolnie opdznieniu ptatnosci lub naruszeniu
obowigzkdéw z punktow 16.2 i 16.3 tego postanowienia, mozemy odstgpi¢ od umowy i zgda¢ wydania towaru.

15.5. Zamawiajgcy jest odwotalnie upowazniony do dalszego wykorzystania towaru w zwyklym obrocie; juz
teraz ceduje jednak na nas wszystkie wierzytelnosci o zaptate ceny (do wysokosci koncowej kwoty faktury z
VAT), powstate z odsprzedazy lub przetworzenia wobec nabywcéw lub 0séb trzecich, niezaleznie od tego, czy
towar wykorzystano bez przetworzenia czy po nim. Przyjmujemy cesje. Jesli istnieje stosunek rachunku
biezgcego wedtug § 355 ust. 2 BGB HGB, cesja obejmuje rowniez uznane saldo. Pozostajemy upowaznieni
do pobierania wierzytelnosci po cesji. Nasze uprawnienie do samodzielnego pobrania pozostaje
nienaruszone. Zobowigzujemy sie jednak nie pobieraé wierzytelnosci, dopdki zamawiajgcy spetnia
zobowigzania z otrzymanych przychodow, nie jest w zwtoce, a w szczegdlnosci nie ztozono wniosku o
postepowanie upadtosciowe lub pozasgdowe porozumienie z wierzycielami w sprawie oddtuzenia (§ 305 | 1
InsO), nie toczy sie proces czekowy ani wekslowy i nie wstrzymano ptatnosci. W takim przypadku mozemy
zgdac¢ wskazania cedowanych wierzytelnosci i dtuznikéw, informacji i dokumentow potrzebnych do pobrania
oraz powiadomienia dtuznika (osoby trzeciej) o cesji. Upowaznienie do pobrania dotyczy catej wierzytelnosci
salda.

15.6 Po utracie upowaznienia do pobierania zgodnie z punktem 5 tej klauzuli zamawiajgcy nie moze takze
montowac, nieroztgcznie mieszac ani przetwarzac towaru objetego zastrzezeniem wiasnosci.

15.7 Jesli zamawiajgcy wbuduje towar jako istotng cze$¢ wtasnej nieruchomosci, juz teraz ceduje
wierzytelnosci z zawodowej sprzedazy nieruchomosci lub praw do niej do wysokosci wartosci towaru, ze
wszystkimi prawami dodatkowymi i pierwszenstwem przed resztg. Przyjmujemy cesje.

15.8 Na zgdanie zamawiajgcego zwolnimy zabezpieczenia w zakresie, w jakim ich mozliwa do uzyskania
wartos¢ przewyzsza zabezpieczane wierzytelnosci o ponad 20%. O ile zamawiajacy nie wykaze nizszej
wartosci towaru, przyjmuje sie jego ceny zakupu lub, po przetworzeniu, koszty produkcji przedmiotu
zabezpieczenia albo udziatu we wspotwtasnosci, kazdorazowo pomniejszone o dopuszczalny odpis wyceny
do maksymalnie 45% zabezpieczanej wierzytelnosci z powodu mozliwych nizszych przychodow. Wybor
zwalnianego zabezpieczenia nalezy do nas.

16.1. Faktury sg ptatne w ciggu dwoch tygodni od wystawienia. Ptatno$ci nalezy dokonywac bez potrgcen, o
ile nie udzielono wyraznej pisemnej zgody na inne zasady.

16.2. Dostawca moze dokonywac cesji wierzytelnosci z dostaw i ustug w celach finansowania.

17.1. Jesli pisemnie zatwierdzono raty, pozostata nalezno$¢ staje sie natychmiast wymagalna, gdy jedna rata
zalega ponad miesigc lub po raz trzeci nie zostata zaptacona w catosci i/lub terminowo.

17.2. W razie opdznienia jednej ptatnosci wszystkie pozostate nalezno$ci stajg sie natychmiast wymagalne
bez odrebnego wezwania do zaptaty.

18. Potrgcanie roszczen wzajemnych zamawiajgcego jest wytgczone we wszystkich przypadkach, chyba ze
sg bezsporne lub prawomocnie stwierdzone.

19. Wymienione cze$ci stajg sie naszg wtasnosciag. Zaliczenie ich wartosci nastepuje tylko przy wyraznym
pisemnym uzgodnieniu.

20. Koszty naprawy oblicza sie wedtug czasu pracy i zuzycia materiatdw. Monterzy sporzgdzajg raporty pracy,
ktére zamawiajgcy podpisuje. Obowigzujg stawki pracy aktualne w dniu wystawienia faktury.
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21.1 Warunki te obowigzujg réwniez wobec klientéw zagranicznych. Konwencja haska o sprzedazy z
1.7.64, EKG i EKAG z 17.7.73 zostajg wytgczone.

21.2 Dla dostaw i ustug dla zamawiajgcych za granicg wyraznie uzgadnia sie, ze przy opdznieniu
ptatnosci wszystkie sgdowe i pozasgdowe koszty dochodzenia roszczen przez dostawce ponosi
zamawiajgcy.

22.1 Jesli partner umowny jest przedsiebiorcg handlowym, sgdem witasciwym dla wszelkich sporow jest
sad siedziby dostawcy. Dostawca moze jednak wnies¢ pozew rowniez do sgdu wtasciwego dla partnera
umownego.

22.2. Stosunek umowny obu stron podlega wytgcznie prawu niemieckiemu.

23. Niedopuszczalnos¢ poszczegdlnych postanowien ogranicza niewaznosc¢ do danej klauzuli. Takie
postanowienia nalezy interpretowac uzupetniajgco, uwzgledniajgc zamiary obu stron i przepisy prawa,
mozliwie najblizej tresci klauzuli.

Copyright © Herrmann Innovations GmbH 2022. Wszelkie prawa zastrzezone. Powielanie w catosci lub
czesci bez wyraznej zgody jest zabronione. Wszystkie wymienione znaki towarowe i nazwy produktéw
nalezg do odpowiednich wiascicieli i nalezy je tak traktowac.
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